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NL
Mos is een prachtig natuurproduct dat in ieder interieur 
kan worden toegepast, ook op plekken waar geen daglicht 
aanwezig is. Hiermee haalt u een stukje ‘natuur’ naar binnen. 
De mogelijkheden zijn eindeloos – zoals mosschilderijen, 
moswanden, mosplafonds en logo’s met mos. In onze 
werkplaats wordt alles op maat gemaakt in de door u 
gewenste afmeting, type mos en afwerking.

	y Sfeervolle uitstraling
	y 100% natuurlijk
	y Akoestische demping
	y Onderhoudsvriendelijk
	y Geen daglicht nodig

DE
Moos ist ein wundervolles Naturprodukt, das mit jeder 
Inneneinrichtung harmoniert, auch dort, wo es kein Tageslicht 
gibt. So holen Sie sich ein Stück Natur ins Haus. Die Möglichkeiten 
sind grenzenlos: vom Moosbild und der Mooswand über 
Moosdecken bis hin zu Logos aus Moos. In unserer Werkstatt 
wird alles nach Maß für Sie gefertigt – in der gewünschten Größe 
und Verarbeitung und aus dem von Ihnen ausgewählten Moos.

	y Stimmungsvolle Ausstrahlung
	y 100 % natürlich
	y Schalldämmend
	y Pflegeleicht
	y Kein Tageslicht nötig

A natural eye-catcher on the wall!

EN
Moss is a lovely natural product that can be used in any interior, 
even in places where there is no natural daylight. Moss brings 
‘nature’ indoors. The possibilities are endless: moss paintings, 
moss walls, moss ceilings and logos with moss. Everything 
is tailor-made in our own workshop according to the desired 
dimensions, type of moss and finishing.

	y Natural appearance
	y 100% natural
	y Acoustic dampening
	y Low maintenance
	y No daylight needed

FR
La mousse est un produit naturel fantastique qui embellit 
chaque intérieur, même à des endroits non éclairés par la 
lumière du jour. Faites entrer la nature dans votre intérieur. Les 
possibilités sont infinies. Avec la mousse, on peut créer des 
peintures, des murs, des plafonds et des logos. Dans notre 
atelier, tout est fait sur mesure dans les dimensions, le type de 
mousse et la finition souhaités.

	y Élégance
	y 100 % nature
	y Isolation acoustique
	y Peu d'entretien
	y Pas besoin de lumière du jour
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EN
The moss we use comes from forests in Northern and 
Eastern Europe where it is grown on reserves to undermine 
overexploitation. It is harvested by hand by recognised 
companies. This process is completely harmless to nature 
because the moss grows back again. After harvesting, the moss 
is cleaned and treated with an environmentally friendly liquid 
preparation. As a result, the moss continues to look lovely for 
many years to come and retains its natural colours.

NL
Het mos dat wij gebruiken is afkomstig uit bossen in Noord- 
en Oost-Europa. Daar wordt het mos geteeld in reservaten 
om roofbouw te ondermijnen en met de hand geoogst door 
erkende bedrijven. Dit proces is geheel onschadelijk voor de 
natuur. Het mos groeit namelijk vanzelf opnieuw aan. Na het 
oogsten wordt het mos schoongemaakt en behandelt met een 
milieuvriendelijk prepareervloeistof. Hierdoor blijft het mos 
jarenlang mooi met behoud van natuurlijke kleuren.

FR
La mousse que nous utilisons provient de forêts d'Europe du 
Nord et de l'Est. La mousse y est cultivée dans des réserves 
pour éviter l'épuisement des ressources. Elle est récoltée à la 
main par des entreprises qualifiées. Ce procédé ne nuit donc 
en rien à la nature. La mousse repousse en effet d'elle-même. 
Après la récolte, la mousse est nettoyée et traitée avec un 
liquide de préparation écologique. La mousse reste donc 
belle pendant de nombreuses années tout en conservant des 
couleurs naturelles.

DE
Das von uns verarbeitete Moos stammt aus nord- und 
osteuropäischen Wäldern. Dort wird das Moos – zur 
Vorbeugung gegen Raubbau – in Reservaten angebaut und 
von anerkannten Betrieben handgepflückt. Dieser Prozess 
schadet der Natur in keiner Weise, denn das Moos wächst von 
selbst wieder nach. Nach der Ernte wird das Moos gereinigt 
und mit einer umweltfreundlichen Präparierflüssigkeit 
behandelt. Dadurch bleibt das Moos jahrelang schön, ohne 
seine natürliche Farbe zu verlieren.

The origin of our moss
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NL
Rendiermos is een struikvormig mos met veel kleine 
vertakkingen. Het mos is van nature groengrijs gekleurd, maar 
door het toevoegen van natuurlijke pigmenten verkrijgbaar in 
verschillende kleuren. Het mos kan kleine dennennaalden en 
takjes bevatten – dit creëert een extra natuurlijk effect. 

EN
Reindeer moss is a bushy moss with many small branches. 
The moss is naturally greenish grey, but by adding natural 
pigments, it is available in various colours. The moss can 
contain small pine needles and twigs – this creates an even 
more natural effect. 

DE
Islandmoos ist ein strauchförmiges Moos mit zahlreichen 
kleinen Verzweigungen. Es ist von Natur aus graugrün, dank des 
Zusatzes natürlicher Pigmente aber in verschiedenen Farben 
erhältlich. Das Moos kann kleine Tannennadeln und Zweige 
enthalten, was für einen noch natürlicheren Effekt sorgt. 

FR
La Lichen est une mousse en forme de buisson avec 
de nombreuses petites branches. La mousse est de par 
elle-même de couleur vert-gris, mais en ajoutant des pigments 
naturels, elle est disponible dans différentes couleurs. La 
mousse peut contenir de petites aiguilles de pin et des 
brindilles, ce qui crée un effet naturel supplémentaire. 

Types of moss

NL
Bolmos is een bladmos met grote diversiteit in vorm en 
hoogte. Hierdoor ontstaat een fris heuvellandschap voor extra 
dynamiek en diepte in de moswand. Het mos wordt behandeld 
zodat deze zacht blijft en de mooie groene kleur behoudt.

EN
Ball moss is a leaf moss that varies greatly in shape and height. 
This creates a fresh, hilly landscape for extra dynamics and 
depth in the moss wall. The moss is treated so that it remains 
soft and retains its beautiful green colour.

DE
Kugelmoos ist ein Blattmoos in vielfältigen Formen und 
Größen. Dadurch entsteht eine frische Landschaft mit 
Höhenunterschieden, die der Mooswand zusätzliche Dynamik 
und Tiefe verleihen. Das Moos wird so behandelt, dass es 
weich bleibt und seine schöne grüne Farbe behält.

FR
La mousse boule est une mousse de feuillage proposant une 
grande diversité de formes et de hauteurs. Un paysage frais et 
vallonné est créé, avec plus de dynamique et de profondeur 
dans le mur de mousse. La mousse est traitée et conserve ainsi 
sa flexibilité et sa jolie couleur verte.

NL
Platmos is zoals de naam zegt nogal plat en heeft weinig reliëf. Het 
mos is een juiste keuze als er niet te veel diepte in de moswand 
gewenst is. Het mos wordt op dezelfde wijze geprepareerd als 
bolmos om de natuurlijke kleur en structuur te behouden.

EN
As the name suggests, flat moss is rather flat and has little 
relief. This moss is the right choice if very little depth is required 
in the moss wall. The moss is prepared in the same way as ball 
moss in order to retain its natural colour and structure.

DE
Plattenmoos ist, wie der Name schon sagt, relativ flach 
und reliefarm. Dieses Moos ist die richtige Wahl, wenn die 
Mooswand keine zu große Tiefe aufweisen soll. Das Moos wird 
in derselben Weise präpariert wie Weißmoos, damit es seine 
natürliche Farbe und Struktur behält.

FR
Comme son nom l'indique, la mousse plate est plutôt plate et 
présente peu de relief. Cette mousse est un bon choix si vous 
ne voulez pas trop de profondeur dans le mur de mousse. La 
mousse est préparée de la même manière que la mousse 
boule afin qu'elle garde ses couleurs et sa structure naturelle.

dark green

pink

blue

anthracite

forest green

purple

yellow

brown

spring green

dark green

red

orange
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Standard moss 
paintings

NL
Een mosschilderij is een uniek kunstwerk met passie voor 
de natuur! Maak gemakkelijk uw keuze uit ons uitgebreide 
assortiment mosschilderijen, welke verkrijgbaar zijn in 
diverse frames, afmetingen en verschillende soorten mos. 
De mosschilderijen zijn voorzien van een ophangsysteem, 
waardoor u deze eenvoudig aan de muur kunt bevestigen.
Bekijk de mogelijkheden op de volgende pagina »

EN
A moss painting is a unique work of art with a passion for 
nature! Choose from our wide range of moss paintings, 
available in various frames, sizes and different types of moss. 
The moss paintings are fitted with a hanging system designed 
to make hanging up paintings on the wall very easy to do.
View the various options on the following page »

DE
Ein Moosbild ist ein einzigartiges Kunstwerk mit Passion für 
die Natur! Treffen Sie Ihre Wahl aus unserem umfassenden 
Sortiment von Moosbildern mit unterschiedlichen Rahmen, 
Abmessungen und Moosarten. Die Moosbilder sind mit einem 
Aufhängesystem versehen, mit dem sie sich ganz einfach an 
der Wand befestigen lassen.
Sehen Sie sich auf der nächsten Seite die Möglichkeiten an! »

FR
Une peinture de mousse est une œuvre d'art unique, 
représentant la nature avec passion ! Choisissez la vôtre dans 
notre large assortiment de peintures en mousse végétale, 
disponibles avec des encadrements divers et de tailles 
variées, et avec différentes sortes de mousses. Les peintures 
de mousse sont dotées d'un système de suspension, vous 
permettant de les accrocher facilement au mur.
Regardez les possibilités à la page suivante »
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POLYSTONE NATURECAST

BAMBOO

Artcode Variety Diam. Length Width

CMSS00181 Natural 30% ball- and 70% flat moss 40 - -

CMSS00185 Natural 30% ball- and 70% flat moss 60 - -

CMSS00187 Natural 30% ball- and 70% flat moss 80 - -

CMSS00182 Raw grey 30% ball- and 70% flat moss 40 - -

CMSS00186 Raw grey 30% ball- and 70% flat moss 60 - -

CMSS00189 Raw grey 30% ball- and 70% flat moss 80 - -

CMSS00183 Rock 30% ball- and 70% flat moss 40 - -

CMSS00184 Rock 30% ball- and 70% flat moss 60 - -

CMSS00188 Rock 30% ball- and 70% flat moss 80 - -

CMSS00025 Natural 50% ball- and 50% flat moss - 50 50

CMSS00026 Natural 30% ball- and 70% flat moss - 50 50

CMSS00029 Natural 50% ball- and 50% flat moss - 70 70

CMSS00030 Natural 30% ball- and 70% flat moss - 70 70

CMSS00033 Natural 50% ball- and 50% flat moss - 100 50

CMSS00034 Natural 30% ball- and 70% flat moss - 100 50

CMSS00001 Raw grey 50% ball- and 50% flat moss - 50 50

CMSS00002 Raw grey 30% ball- and 70% flat moss - 50 50

CMSS00005 Raw grey 50% ball- and 50% flat moss - 70 70

CMSS00006 Raw grey 30% ball- and 70% flat moss - 70 70

CMSS00009 Raw grey 50% ball- and 50% flat moss - 100 50

CMSS00010 Raw grey 30% ball- and 70% flat moss - 100 50

CMSS00037 Rock 50% ball- and 50% flat moss - 50 50

CMSS00038 Rock 30% ball- and 70% flat moss - 50 50

CMSS00041 Rock 50% ball- and 50% flat moss - 70 70

CMSS00042 Rock 30% ball- and 70% flat moss - 70 70

CMSS00045 Rock 50% ball- and 50% flat moss - 100 50

CMSS00046 Rock 30% ball- and 70% flat moss - 100 50

Artcode Variety Length Width

CMSS00137 Bamboo 100% ball moss 40 40

CMSS00138 Bamboo 30% ball- and 70% flat moss 40 60

CMSS00139 Bamboo 100% reindeer moss (spring green) 40 80

CMSS00141 Bamboo 100% ball moss 60 60

CMSS00140 Bamboo 100% reindeer moss (dark green) 60 100

CMSS00136 Bamboo 100% reindeer moss (forest green) 60 120

CMSS00142 Bamboo 30% ball- and 70% flat moss 80 80

CMSS00177 Bamboo 100% flat moss 100 100

Artcode Variety Length Width

CMSS00013 Naturescast 50% ball- and 50% flat moss 50 50

CMSS00014 Naturescast 30% ball- and 70% flat moss 50 50

CMSS00017 Naturescast 50% ball- and 50% flat moss 70 70

CMSS00018 Naturescast 30% ball- and 70% flat moss 70 70

CMSS00021 Naturescast 50% ball- and 50% flat moss 100 50

CMSS00022 Naturescast 30% ball- and 70% flat moss 100 50
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MDF MERANTI
Artcode Variety Length Width

CMSS00157 MDF RAL 9010 100% flat moss 40 40

CMSS00160 MDF RAL 9010 100% flat moss 40 60

CMSS00163 MDF RAL 9010 30% ball- and 70% flat moss 40 80

CMSS00169 MDF RAL 9010 30% ball- and 70% flat moss 60 60

CMSS00166 MDF RAL 9010 100% ball moss 60 100

CMSS00154 MDF RAL 9010 30% ball- and 70% flat moss 60 120

CMSS00172 MDF RAL 9010 100% reindeer moss (spring green) 80 80

CMSS00151 MDF RAL 9010 100% reindeer moss (spring green) 100 100

CMSS00158 MDF RAL 9005 100% reindeer moss (forest green) 40 40

CMSS00161 MDF RAL 9005 100% reindeer moss (spring green) 40 60

CMSS00164 MDF RAL 9005 100% flat moss 40 80

CMSS00170 MDF RAL 9005 100% reindeer moss (dark green) 60 60

CMSS00167 MDF RAL 9005 100% reindeer moss (spring green) 60 100

CMSS00155 MDF RAL 9005 100% flat moss 60 120

CMSS00173 MDF RAL 9005 100% reindeer moss (forest green) 80 80

CMSS00152 MDF RAL 9005 100% reindeer moss (forest green) 100 100

CMSS00159 MDF RAL 7016 100% reindeer moss (dark green) 40 40

CMSS00162 MDF RAL 7016 100% reindeer moss (dark green) 40 60

CMSS00165 MDF RAL 7016 100% ball moss 40 80

CMSS00171 MDF RAL 7016 100% ball moss 60 60

CMSS00168 MDF RAL 7016 100% reindeer moss (forest green) 60 100

CMSS00156 MDF RAL 7016 100% ball moss 60 120

CMSS00174 MDF RAL 7016 100% flat moss 80 80

CMSS00153 MDF RAL 7016 100% reindeer moss (dark green) 100 100

Artcode Variety Length Width

CMSS00145 Meranti 100% reindeer moss (spring green) 40 40

CMSS00146 Meranti 100% ball moss 40 60

CMSS00147 Meranti 100% reindeer moss (forest green) 40 80

CMSS00149 Meranti 30% ball- and 70% flat moss 60 60

CMSS00179 Meranti 100% flat moss 60 100

CMSS00144 Meranti 100% reindeer moss (dark green) 60 120

CMSS00180 Meranti 100% flat moss 80 80

CMSS00143 Meranti 30% ball- and 70% flat moss 100 100
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ALUMINIUM 

SUPERLINE 

STIEL
Artcode Variety Length Width

CMSS00097 Stiel L-profile RAL 9010 50% ball- and 50% flat moss 50 50

CMSS00098 Stiel L-profile RAL 9010 30% ball- and 70% flat moss 50 50

CMSS00101 Stiel L-profile RAL 9010 50% ball- and 50% flat moss 70 70

CMSS00102 Stiel L-profile RAL 9010 30% ball- and 70% flat moss 70 70

CMSS00105 Stiel L-profile RAL 9010 50% ball- and 50% flat moss 100 50

CMSS00106 Stiel L-profile RAL 9010 30% ball- and 70% flat moss 100 50

CMSS00109 Stiel L-profile RAL 7016 50% ball- and 50% flat moss 50 50

CMSS00110 Stiel L-profile RAL 7016 30% ball- and 70% flat moss 50 50

CMSS00113 Stiel L-profile RAL 7016 50% ball- and 50% flat moss 70 70

CMSS00114 Stiel L-profile RAL 7016 30% ball- and 70% flat moss 70 70

CMSS00117 Stiel L-profile RAL 7016 50% ball- and 50% flat moss 100 50

CMSS00118 Stiel L-profile RAL 7016 30% ball- and 70% flat moss 100 50

CMSS00061 Stiel U-profile RAL 9010 50% ball- and 50% flat moss 50 50

CMSS00062 Stiel U-profile RAL 9010 30% ball- and 70% flat moss 50 50

CMSS00065 Stiel U-profile RAL 9010 50% ball- and 50% flat moss 70 70

CMSS00066 Stiel U-profile RAL 9010 30% ball- and 70% flat moss 70 70

CMSS00069 Stiel U-profile RAL 9010 50% ball- and 50% flat moss 100 50

CMSS00070 Stiel U-profile RAL 9010 30% ball- and 70% flat moss 100 50

CMSS00073 Stiel U-profile RAL 7016 50% ball- and 50% flat moss 50 50

CMSS00074 Stiel U-profile RAL 7016 30% ball- and 70% flat moss 50 50

CMSS00077 Stiel U-profile RAL 7016 50% ball- and 50% flat moss 70 70

CMSS00078 Stiel U-profile RAL 7016 30% ball- and 70% flat moss 70 70

CMSS00081 Stiel U-profile RAL 7016 50% ball- and 50% flat moss 100 50

CMSS00082 Stiel U-profile RAL 7016 30% ball- and 70% flat moss 100 50

Artcode Variety Length Width

CMSS00085 Superline L-profile 50% ball- and 50% flat moss 50 50

CMSS00086 Superline L-profile 30% ball- and 70% flat moss 50 50

CMSS00089 Superline L-profile 50% ball- and 50% flat moss 70 70

CMSS00090 Superline L-profile 30% ball- and 70% flat moss 70 70

CMSS00093 Superline L-profile 50% ball- and 50% flat moss 100 50

CMSS00094 Superline L-profile 30% ball- and 70% flat moss 100 50

CMSS00049 Superline U-profile 50% ball- and 50% flat moss 50 50

CMSS00050 Superline U-profile 30% ball- and 70% flat moss 50 50

CMSS00053 Superline U-profile 50% ball- and 50% flat moss 70 70

CMSS00054 Superline U-profile 30% ball- and 70% flat moss 70 70

CMSS00057 Superline U-profile 50% ball- and 50% flat moss 100 50

CMSS00058 Superline U-profile 30% ball- and 70% flat moss 100 50

Artcode Variety Length Width

CMSS00126 Aluminium 30% ball- and 70% flat moss 40 40

CMSS00127 Aluminium 100% reindeer moss (forest green) 40 60

CMSS00128 Aluminium 100% reindeer moss (dark green) 40 80

CMSS00125 Aluminium 100% ball moss 40 120

CMSS00129 Aluminium 100% reindeer moss (dark green) 50 50

CMSS00131 Aluminium 100% flat moss 60 60

CMSS00130 Aluminium 30% ball- and 70% flat moss 60 100

CMSS00124 Aluminium 100% reindeer moss (spring green) 60 120

CMSS00132 Aluminium 100% reindeer moss (spring green) 70 70

CMSS00134 Aluminium 100% reindeer moss (forest green) 80 80

CMSS00176 Aluminium 100% flat moss 80 120

CMSS00122 Aluminium 100% ball moss 100 100

CMSS00123 Aluminium 30% ball- and 70% flat moss 120 120
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Custom-made moss paintings

NL
Kunt u geen keuze maken uit onze standaard mosschilderijen, 
dan kunnen wij een mosschilderij op maat maken in de door 
u gewenste specificaties. U kunt kiezen uit drie verschillende 
type frames: aluminium, superline (rvs) en stiel.

DE
Wenn Sie in unserem Sortiment von Standard-Moosbildern 
nichts Passendes finden, fertigen wir für Sie gern ein Moosbild 
ganz nach Ihren Wünschen an. Sie haben die Wahl aus drei 
Rahmen: Aluminium, Superline (Edelstahl) und Stiel.

EN
If you haven’t found what you are looking for amongst our 
standard moss paintings, we can make a moss painting for you 
according to your specifications. You have a choice of three 
different types of frames: aluminium, Superline (stainless steel) 
and steel.

FR
Si vous ne pouvez pas choisir parmi nos peintures composées 
de mousse standard, nous pouvons personnaliser une peinture 
à base de mousse selon vos spécifications. Vous pouvez 
choisir parmi trois types de cadres différents : en aluminium, en 
Superline (acier inoxydable) et en acier.

Variety max. Length 
(cm)

max. Width 
(cm)

Aluminium L-profile 210 210

Aluminium U-profile 210 210

Aluminium L-profile in RAL-colour 600 240

Aluminium U-profile in RAL-colour 300 150

Superline L-profile 210 150

Superline U-profile 210 210

Stiel L-profile in RAL-colour 300 150

Stiel U-profile in RAL-colour 300 150
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Moss walls

NL
Een moswand is de perfecte oplossing om kale muren te 
veranderen in een groene oase! Door meerdere panelen naast 
elkaar te monteren creëren wij een schitterende moswand in 
iedere gewenste afmeting. Zelfs een zuil of plafond is met mos 
te bekleden. De panelen worden afhankelijk van de bestaande 
achterwand bevestigd met enkele slagpluggen en schroeven.

Standaard gebruiken wij een multiplex-paneel van 12 mm 
dikte als ondergrond. Indien gewenst kan er tegen een 
kleine meerprijs gekozen worden voor een brandvertragend, 
lichtgewicht en gerecycled ecopaneel van 5 mm dikte. Het is 
eveneens mogelijk om de randen van het paneel af te werken 
met mos, zodat deze niet zichtbaar zijn en mooi aansluiten 
tegen de muur.

DE
Eine Mooswand ist die perfekte Lösung, um kahle Wände in 
grüne Oasen zu verwandeln! Durch Montage mehrerer Paneele 
nebeneinander entstehen prachtvolle Mooswände in jedem 
gewünschten Format. Sogar Säulen und Decken lassen sich mit 
Moos verkleiden. Die Paneele werden je nach Untergrund mit 
einigen Schlagdübeln und Schrauben an der Wand befestigt.

Standardmäßig verwenden wir als Untergrund 12 mm dicke 
Multiplex-Paneele. Auf Wunsch ist zu einem geringen Aufpreis 
auch ein flammhemmendes, leichtgewichtiges und recyceltes 
Öko-Paneel mit einer Dicke von 5 mm erhältlich. Auch die 
Ränder des Paneels können mit Moos verkleidet werden; sie 
sind dann unsichtbar, wodurch ein attraktiver Wandanschluss 
entsteht.

EN
Moss walls are the perfect solution for transforming bare walls 
into living green oases. By mounting several panels next to 
each other, we can create a beautiful moss wall in any desired 
size. Even pillars and ceilings can be decorated with moss. 
Depending on the existing rear wall, the panels are mounted 
with a few wall plugs and screws.

For the base, we use a 12-mm-thick multiplex panel as 
standard. If desired, you can choose to have a 5-mm-thick 
fire-resistant, lightweight and recycled eco panel at a small 
additional cost. It is also possible to finish the edges of the 
panel with moss so that they are not visible and fit nicely 
against the wall.

FR
Un mur recouvert de mousse est la solution parfaite pour 
transformer des murs vides en oasis verts ! En assemblant 
plusieurs panneaux les uns à côté des autres, nous créons 
un magnifique mur de mousse selon la taille souhaitée. Il est 
également possible de recouvrir une colonne ou un mur avec 
de la mousse. Selon la paroi placée derrière, les panneaux sont 
fixés avec quelques chevilles à frapper et des vis.

Nous utilisons en standard un panneau multiplex de 12 mm 
d'épaisseur. Si on le souhaite, un léger panneau ignifuge 
en matériau écologique recyclé de 5 mm d'épaisseur peut 
être choisi moyennant un petit supplément. Il est également 
possible de faire la finition des bords du panneau avec de la 
mousse, de sorte qu'ils ne soient pas visibles et soient bien 
ajustés au mur.
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Moss logos
NL
Heeft u eigen ideeën of andere wensen, dan kunt kiezen voor 
een moslogo. Een logo van mos is een geweldige manier om 
het imago van een bedrijf te bekrachtigen. Het symboliseert 
een duurzame, milieubewuste organisatie en maakt een 
onuitwisbare indruk op de voorbijgaande klanten en bezoekers. 
Laat uw fantasie de vrije loop en bespreek met ons uw meest 
unieke moscreaties.
Bekijk de mogelijkheden op de volgende pagina »

EN
If you would like to have something different, a moss logo 
could be just what you are looking for. A moss logo is a good 
way of improving the image of your company. It symbolises a 
sustainable, environmentally aware organisation and will make 
a lasting impression on your customers and visitors. Allow 
your imagination to run away with you and discuss your most 
creative moss craft ideas with us.
View the various options on the following page »

DE
Wenn Sie Ihre eigenen Ideen verwirklichen möchten oder 
andere Wünsche haben, können Sie sich auch für ein Mooslogo 
entscheiden. Mit einem Logo aus Moos unterstreichen Sie 
auf einzigartige Weise das Image Ihres Unternehmens. Es 
symbolisiert eine nachhaltige, umweltbewusste Organisation 
und wird bei Kunden und Besuchern bleibenden Eindruck 
hinterlassen. Lassen Sie Ihrer Fantasie freien Lauf und 
besprechen Sie Ihre Wünsche mit uns.
Sehen Sie sich auf der nächsten Seite die Möglichkeiten an! »

FR
Avez-vous des idées originales ? Peut-être êtes-vous intéressé 
par un logo en mousse. Un logo en mousse est une magnifique 
façon de renforcer l'image d'une entreprise. Il est symbole 
d'une organisation durable et soucieuse de l'environnement 
et laisse une impression indélébile aux clients et aux visiteurs. 
Servez-vous de votre imagination et transmettez-nous vos 
souhaits de création.
Regardez les possibilités à la page suivante »
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RVS CUT-OUT

RVS ON-TOP
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Care and maintenance

NL
Mos kan worden toegepast in elk interieur en heeft geen licht 
of water nodig. Met een klein beetje onderhoud zorgt u ervoor 
dat het mos jarenlang mooi blijft. Om de kwaliteit van het mos 
te behouden, adviseren wij een luchtvochtigheid tussen de 50 
en 70 procent. Dit wordt als normale waarde gezien voor een 
gemiddeld binnenklimaat.

Bij een zeer lage luchtvochtigheid kan het mos gaan uitdrogen, 
waardoor de elastische werking zal afnemen en het mos meer 
kwetsbaar wordt. Wanneer de luchtvochtigheid weer toeneemt, 
herstelt de elasticiteit van het mos vanzelf. Mocht het mos iets 
beschadigen of gaan loszitten, kunt u dit heel eenvoudig zelf 
herstellen met behulp van onze repair-kit. 

Van nature geurt het mos. Dit kunt u na plaatsing mogelijk 
ruiken. De geur neemt gedurende enkele weken geleidelijk af 
en is volledig onschadelijk.

EN
Moss can be used in any interior and does not requires light 
or water. With just a little maintenance, your moss will stay 
beautiful for many years to come. To maintain the quality of the 
moss, we recommend a humidity level of 50 to 70 percent. This 
is seen as a standard level for an average indoor climate.

A very low humidity level could dry out the moss and reduce 
its elasticity, making the moss more vulnerable. When the 
humidity level increases, the elasticity of the moss will recover 
automatically. If the moss is slightly damaged or comes loose, 
you can easily repair it yourself with the help of our repair kit. 

Moss gives off a natural odour. You may be able to smell this 
after the moss has been installed. The odour is completely 
harmless and will gradually wear off within a few weeks.

DE
Moos harmoniert mit jeder Einrichtung und braucht weder 
Licht noch Wasser. Mit sehr geringem Pflegeaufwand bleibt 
Ihr Moos jahrelang schön. Damit die Qualität des Mooses 
nicht beeinträchtigt wird, empfehlen wir eine Luftfeuchtigkeit 
zwischen 50 und 70 Prozent. Dies entspricht dem Normalwert 
bei durchschnittlichem Raumklima.

Bei sehr geringer Luftfeuchtigkeit kann das Moos austrocknen, 
wodurch es an Elastizität verliert und empfindlicher wird. 
Wenn die Luftfeuchtigkeit wieder zunimmt, erhält das Moos 
von selbst seine Elastizität zurück. Falls das Moos einmal leicht 
beschädigt wird oder sich löst, können Sie den Schaden mit 
unserem Reparaturkit ganz einfach selbst beseitigen. 

Moos duftet von Natur aus. Nach der Installation kann der 
Geruch noch wahrnehmbar sein. Er ist aber völlig unschädlich 
und wird im Laufe einiger Wochen verfliegen.

FR
La mousse peut être utilisée dans n'importe quel intérieur et 
ne nécessite ni lumière ni eau. Avec juste un peu d'entretien, la 
mousse reste belle pendant des années. Pour conserver une 
qualité constante de la mousse, nous vous conseillons un taux 
d'humidité de l'air compris entre 50 et 70 %. Cela est considéré 
comme une valeur normale pour un climat intérieur moyen.

Quand l'humidité est très basse, la mousse peut se dessécher, ce 
qui diminue l'effet élastique et rend la mousse plus vulnérable. 
Lorsque l'humidité augmente à nouveau, l'élasticité de la mousse 
se rétablit automatiquement. Si jamais la mousse est légèrement 
endommagée ou se détache, vous pouvez facilement la réparer 
vous-même à l'aide de notre kit de réparation. 

La mousse a une odeur. Vous pourrez peut-être la sentir après 
l'installation. Cette odeur diminue graduellement pendant les 
semaines qui suivent et est totalement inoffensive.
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Packaging

NL
Alle bestellingen worden professioneel en zorgvuldig verpakt. 
De verpakking is speciaal ontwikkeld voor het mos, zodat deze 
tijdens het transport zo goed mogelijk beschermd wordt tegen 
eventuele beschadigingen.

EN
All orders are packed carefully and professionally. The 
packaging has been specially developed to protect the moss 
against damage during transportation as much as possible.

DE
Alle Bestellungen werden fachkundig und sorgfältig verpackt. 
Die Verpackung wurde speziell für das Moos entworfen, damit 
es während des Transports möglichst gut vor Beschädigungen 
geschützt bleibt.

FR
Toutes les commandes sont emballées avec beaucoup de 
soin et d'efficacité. L'emballage a été spécialement conçu pour 
la mousse, pour être protégé le mieux possible contre des 
dommages éventuels pendant le transport.
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Webshop

FR 
Dans notre boutique en ligne, vous trouverez notre gamme 
complète de produits, les stocks et les prix. Voulez-vous faire 
enregistrer vos données ou avez-vous besoin d’aide ? S’il vous 
plaît nous contacter à sales@nieuwkoop-europe.com ou  
+31 (0)297 363 163.

NL
In onze webshop vindt u ons complete assortiment en 
heeft u direct inzicht in de prijzen en voorraad. Heeft u geen 
inloggegevens of extra hulp nodig? Neem dan contact met ons 
op via sales@nieuwkoop-europe.com of +31 (0)297 363 163.

DE
In unserem Online Shop finden Sie unsere komplette 
Produktpalette und Sie haben einen direkten Einblick in die 
Preise sowie unseren Vorrat. Haben Sie noch keine Login oder 
brauchen Sie Hilfe? Bitte, kontaktieren Sie uns unter  
sales@nieuwkoop-europe.com oder +31 (0)297 363 163.

EN
In our web shop you will find our complete assortment and you 
can directly see the prices and stock. Do you not have login 
details or do you need some help? Please contact us at  
sales@nieuwkoop-europe.com or +31 (0)297 363 163.
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